Inhalt

ZUM GEIEIL........o.coovcvrneeeieriieeeeete ettt et e et s e 1
SCRPIfIENVEIZEICHIIS «..co..eevevereenreereeecerrerere st esesaess s s sba s s snanssas 5
Hans Peter Althaus (Trier)

Bulg. tinnef, serb. krumpirn, slowen. schmock? Zur Lehnwort-

forschung am Beispiel jidd. masik............cooevemnnninncnnieeencinne 11
Antonenna d’Amenus (Canepro)

Ban Kak 3pe/MIIHEI H onuTHYeckuit putyan B Poccun XVII seka......... 25
H. JI. Apymrorosa (Mocksa)

OT3BYKH GBUIBIX 310X B COBPEMEHHOM PYCCKOM SM3BIKE «..cvvvriucriuiviunnsnrans 39
Danilo N. Basta (Belgrad)

Hans Kelsens fragwiirdige Destruktion der Gerechtigkeit............c.oneuunncn. 51
France Bernik (Ljubljana)

Lyrik und Ubersetzbarkeit der LYTiK..........cccocurniiemiersinssssssecisesienenmsciossines 65
Michaela Bohmig (Neapel)

Zur Genese des neapolitanischen Improvisators in Puskins

HEEIPELSKI@ NOEI ...eivceereeceerrererrererers st tsnsn st 77
Sergio Bonazza (Verona)

Zacharias Werner und die slavischen Literaturen .........cc.covrmeernnnicncecns 93
Thomas Bruns (Trier)

Nikola I. - ein vergessener KOnig? ........covvneenreiisinnnss s 107

Mieczystaw Dqgbrowski (Warszawa)
Fin de siécle redivivus. Kultura modernizmu po stu latach.
Parg przykladiw ...t s 127

Banepuii Jemvanxos (Mockea)
/Ja v nem B pycCKOM H 3aNaJJHOEBPONEHCKUX AUCKYPCAX:

KOHTPaCTMBHO-TIPArMaTHUECKHH QHAIMS. . .ccovcisrunnsnssssaescosmsismsssesssisssnse 137
Wolf Dietrich (Miinster)

Sprachvergleichende Uberlegungen zum verbalen Aspekt.

Universales und Einzelsprachliches ..........ooviiveninnnciinn 145
Petra und Heinz Dollinger (Miinchen/Grdfelfing)

Volkslieder der Serben / deutsche Romantik / Berliner Salons................. 161

Anexcandp [Imumpuesuy [ynusenxo (Tapmy)
K ($opMHUpOBaHHIO HOBBIX CNABAHCKHX duonornit B XX CTONETHH......... 227



\%! Inhalt

Klaus Fischer (Trier)
Was versteht man unter guter Lehre?........ccocooovveiiiiniieicirieeceeeeeee 237
Norbert Franz (Potsdam)

Russen und Tataren, Slaven, Sarmaten und Skythen. Ein Streit
aus dem 18. Jahrhundert ..........cccooiiierviieeeceec et e raeeearaesene 251

Horst-Jirgen Gerigk (Heidelberg)
Turgenevs poetischer Realismus .......c..ccovirieciniinennccesee e 261
Jadranka Gvozdanovi¢ (Heidelberg)

Identitédtskonstruktion durch die Sprache: die Dimensionen des
KroatiSChen ... 273

Alexander Haardt (Bochum)
Uber die Gegenwirtigkeit des Kiinftigen in den Bildern .........c..coocovuvenenee 285
Urs Heftrich (Heidelberg)

Vom Kreisen des Logos: Anmerkungen zum Teufelsgesprich
in Dostoevskijs Briidern Karamazow...............c.ceeveeevemeveesaveeseesenssssonns 301

Robert Hodel (Hamburg)

Gemeinschaft und Gesellschaft in Andrié¢s Roman-Chronik
Die Briicke 6iDer die DFIQ ...........ueeeeveereeereviiesivessesoseresieessessssssesenssesans 311

Reinhard Ibler (Marburg)

Das abhanden gekommene Fest: Zu Darstellung und Funktion

des Festmotivs in Stawomir Mrozeks Einakter Zabawa...........cccruerenenes 325
Bettina Kaibach (Bonn)

Von der Sinnlosigkeit des Heiratens: Anmerkungen zur
Entwicklung des Absurden in der russischen Literatur

(Nikolaj Gogol‘, Anton Cechov, Daniil Charms) ...cocevvveereenerccniiiniennennnee 337
Rumjana Kiefer (Trier)
Poetogenesis in Film und Roman ...........ccccooviceiiinninnincnnecncncnnnenees 347

Wolfgang Klooss (Trier)
Slavic Workers in a Multicultural Toronto: Michael Ondaatje's

IN the SKint Of @ LiON.......c.coccouinrreneieeeveeeceseeteevieves e ssnsse e essensasnorenses 355
Johannes Kramer (Trier)

Zu den slavischen Lehnpriigungen des Ruminischen.........coooevevineninees 365
Dietger Langer (Trier)

Adam Mickiewiczs Ustep als ethnographische Invektive.......c..ccoereirnnnes 377

Jan Peter Locher (Ittingen/Bern)

Aspekte der zamérnost, d.h. poetischer Ortung von Bedeutungs-
stiftung in Texten von Donaldas Kajokas, Volodymyr Kaska und
AntONIn BaJAJa ....cccocnuirieneriicrceneneeseseesre s e s reseeense s ensasve s s e snnseserens 385



Inhalt vil

Marija Mitrovi¢ (Trst)
Kontekstualizacija metafizicke dimenzije poetike Milo3a

CINJANSKOE ....coveeercerei ettt et s es s s bt 397
Istvan Nyomarkay (Budapest)

Kultur — Sprache — Identitit ..........cccccorininnnrcnn i, 413
Ulrich Obst (Koln)

,»dak no dopiurraty MopaMo ce MOTaTH.“ Anmerkungen zu
einigen — liberwiegend selteneren — deutschen Lehnwdrtern
in Serbischen TEXIen .....ccevevrerreerercerrrcreesiiiisiissnsbes s e sre s obssssssanasanes 419

Fred Otten (Berlin)

Das Weismann’sche Worterbuch als Quelle fiir Antioch Kantemir......... 435
Baldur Panzer (Heidelberg)

Sprachen und Sprachpolitik im alten PreuBen (PruBisch, Litauisch

und ein Blick auf das PoOINISCHE) .........cccenmenniniimrnnecinientenirs e 443
Lothar Pikulik (Trier)

Joseph Roths galizisch-ukrainische Ballade Tarabas.

Zeitgeschichiliche und intertextuelle Bezlige..........ccovinincminniniennenen 453
Wilfried Potthoff (Bonn)

Merezkovskij und Przybyszewski — Russisches und polnisches

Fin de siécle im europdischen Kontext.......coccoveoviiiminnicnnininssniinines 465
Hans Rothe (Bonn)

Puskins Klevetnikam Rossii (1831) oo 481
Helmut W. Schaller (Marburg a.d.L.)

August Leskien und die serbische Sprachwissenschaft ..........ccooovvrennnnne. 503
Friedrich Scholz (Miinster)

Nikolaj Kljuevs Weg in die russische Poesie der Moderne ............c......... 513

Stanca Scholz-Cionca (Trier)

Russe und Japaner in einem Boot: Ein Kydgen-Spiel von

IWAYA SBZANAIM ......eveemrerrssinsrsessseeessssess b e
Gabriella Schubert (Jena)

Belgrad in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts — aus der Sicht

eines deutschsprachigen Serbien-Reisenden .......ccooceerieirnnnnnnisncnnees 533
Jochen Splett (Miinster)

Einige Bemerkungen zur Matthiusiibersetzung des J ohannes Lang ........ 541

Henrieke Stahl (Trier)
,,Ein Band des geistigen und natiirlichen Lebens*: Bohme und
Schelling in der Sophiologie Viadimir SOIOV’ eVS....ocivvmermmiciieriniinisnines 553



VIII Inhalt

FO. C. Cmenanoe (Mockea)
Hpesunit Tpup Ha CKPEILIEHNH TPEX MHPOB: FepMaHCKHil —

POMAHCKHH — CHABAHCKME ...evvevrrirrereenerineiresneeeesssseseesneesssssessseees

Grazyna Barbara Szewczyk (Kattowitz)

Hermann Buddensieg und POIen ...........ccovviuimecrceeeereerreereeenneenes

Henry Thorau (Trier)

Licht an! Wie der Dramatiker Nelson Rodrigues mit Hilfe eines
polnischen Regisseurs das brasilianische Theater revolutionierte

Klaus Trost (Regensburg)
Variation und Stratideskription bei den tschechischen paarigen

Fortbewegungsverben..........coouveuieemeuieireeeieeecse e ereseessns

Georg Wohrle (Trier)

Zwei antike ,Nothelfer’ in Gedichten Peter Huchels.....................

Ham-Cun Yo (Ceyn)
CemaHTHYeCKA CTPYKTypa HOOYARTENBHON MOJAIEHOCTH H

€€ cybKaTeropH3aius B PYCCKOM A3BIKE.....c.cerrrrurerrvreersaesreasssnsens



